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Corpo ed Anello Estrattore Anello di Ritegno Pinza aggraffaggio Anello portapinza Guarnizioni
Body and Release Ring Holding Ring Gripping collet Protection Ring Seals
Corps et poussoir Bague de retenue Pince Bague protection Joint d'étancheité
Kérper und Lésering Haltering Spannzange Schutzring Dichtung
Ottone UNI EN 12164 CW614N - UNI EN 12165 CW617N Nichelato Resina Acetalica (POM) Acciaio INOX AISI 301 Resina Acetalica (POM) NBR
Brass UNI EN 12164 CW614N - UNI EN 12165 CW617N Nickel Plated Acetal Resin (POM) Stainless steel AlSI 301 Acetal Resin (POM) NBR
Laiton UNI EN 12164 CW614N - UNI EN 12165 CW617N Nickelé Résine acétal (POM) Acier Inox AIS| 301 Résine acétal (POM) NBR
Messing UNI EN 12164 CW614N - UNI EN 12165 CW617N vernickelt Azetalharz (POM) Edelstahl AISI 301 Azetalharz (POM) NBR
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SPECIFICHE TECNICHE DATA SHEET REINSEIGNEMENTS TECHNIQUES TECHNISCHE AUSKUNFTE
Tubi di collegamento consigliati: Recommended tubings: Tubes conseillés: Empfohlene Schlduche:
PA11, PA12, PAG, Polietilene PE, PA11, PA12, PAB, Polyethylene PE, PA11, PA12, PAB, Polyethylene PE, PA11, PA12, PAB, Polyethylen PE,
Poliuretano PU (98 Shore A). Polyurethane PU (98 Shore A). Polyurethane PU (98 Shore A). Polyurethan PU (98 Share A).
Tolleranze accettabili sui tubi: Acceptable Tolerances on the tubings: Tolerances sur les tubes: Schlauchtoleranzen:
+/—0,07 mm finoa @ 10 mm +/—0,07 mm up to @ 10 mm +/— 0,07 mm jusqu‘au @ 10 mm +/—0,07 mm bis @ 10 mm
+/—0,1mmda@12a@ 16 mm. +/— 0,1 mm from @ 12 up to @ 16 mm. +/— 0,1 mm de @ 12 jusqu'au @ 16 mm. +/—0,1 mm von @ 12 bis @ 16 mm.
Campi di applicazione: Application fields: Domaines d'application: Anwendungsbereiche:
Impianti pneumatici. Pneumatic circuits. Circuits pneumatiques. Pneumatik

14



MA 34

Asta doppia maschio-femmina Double Screw, male female Vis double, male,femelle Ein-Aufschraubhohlschraube,
zweifach
Tipo Di D2 L L2 Ls Ls CH ¢ 6D
340018 G1/8 G1/8 5 395 515 8 14 26
340014 G1/4 G1/4 65 45 59 10 17 44
340038 G3/8 G3/8 7 51,5 66,5 1 20 66
MA 35
Anello singolo Single Banjo Ring Banjo simple Ringstiick
Tipo GeTubo  Di D2 Ds L L 0 50
3504 M5 4 M5 9 10 10 185 77
3504 M5 /R 4 7 9 10 10 18,5 6,6
350418 4 18 9 14 15 20,5 135
3506 M5 6 M5 12 10 10 215 10,9
3506 M5 /R 6 7 12 10 10 215 10,1
350618 6 18 12 14 15 22,5 15,5
3506 14 6 1/4 12 18 17 24 216
350818 8 118 14 14 15 235 16,7
350814 8 1/4 14 18 17 245 22,8
350838 8 38 14 22 20 26,5 32,7
351014 10 1/4 16 18 17 27 27,2
351038 10 38 16 2 20 29 395
351238 12 38 19 2 20 295 388
351212 12 12 19 27 24 315 56,9
/R = Solo per regolatori di flusso - For flow controls only- Seulement pour les réducteurs de débit - Nur fiir Drosselriickschlagventil
Anello doppio Double Banjo Ring Banjo double Zweifaches Ringstiick
D) Tipo @e Tubo D1 D2 D3 L1 L2 g ﬂ
3604 M5 4 M5 9 10 10 37 10,9
_ 360418 4 18 9 14 15 4 18
= g 360618 6 118 12 14 15 45 23
S 360614 6 1/4 12 18 17 48 28,7
360818 8 18 14 14 15 47 253
b1 360814 8 1/4 14 18 17 49 29,7
03 360838 8 3/8 14 2 20 53 425
361014 10 1/4 16 18 17 54 379
361038 10 38 16 22 20 58 445
361238 12 38 19 2 20 59 51,3
361212 12 12 19 27 24 63 67.2
MA 37
Y Y Fitting RaccordaY Y-Verschraubung
L2
BTubo2 Tipo @eTubo1 @eTubo2 D2 L L 0 8D
370404 4 4 9 295 95 135
370606 6 6 12 36 12,5 32
- 3706 04 6 4 12 36 125 36,1
- 370808 8 8 14 375 14,5 425
370806 8 6 14 375 145 51,1
371010 10 10 16 445 16,5 62,7
371008 10 8 16 44 165 74,9
3711212 12 12 19 49 19,5 95,8
PTubol
D2

22





